

















78

Gerda Wallander utstaller
I Berlin.

ed anledning af en for den
narmaste framtiden af fru
Gerda Wallander planerad
stallning i Berlin torde det kun-
na vara af intresse for Dagnys

lasare att erfara ndgot om de
medverkande orsakerna till den
redan sd uppskattade malarin-

nans sena och plotsliga framtra-
dande som skapande konstnar.
Gerda Wallander eller ’Muff-
tis” — den lilla sallskapsapan

frin  VanskapsGarna—>, som hon sasom barn pé
skamt kallades till foljd af sitt glada lynne och séllskap-
liga, vanliga vasen, visade tidigt anlag for teckning och
malning. Ocksad fick hon som helt ung s& att sdga in-
andas en konstnarlig atmosfar, dels hos sin farbroder
professor j. W. Wallander, dels i hemmet, dar skulpt6-
ren |. Fallstedt en langre tid vistades. Af sin farbroder
omhuldades hon pa& basta satt och var alltid en garna
sedd gast i hans ateljé. Vid tolf ars alder kom hon ini
Slojdskolan, som d& ansdgs som en forskola till Malar-
akademien, och efter flerariga studier dar blef hon inta-

GERDA WALLANDER.

gen som elev i Akademien for de fria konsterna. Hon
fick dar till kamrat sin kusin Alf Wallander, hvilken se-
nare blef hennes make.

Nu blef det grundliga studier i anatomi och efter

modell, taflingar om pris m. m., men ingenting malade
hon sd garna som naturstimningar. Den poetiska, fina
uppfattning af naturen, som utméarker hennes landskaps-

taflor, rojde sig redan da i hennes fortjusande motiv
frdn Ornon, en plats dar hon brukade vistas om
somrarna.

Emellertid utstallde hon aldrig nagot for allmanheten,
och nar hon sedan ingétt giftermdl med sin kusin, tog
makans och snart darefter moderns plikter henne si i
ansprdk, att det konstnarliga arbetet fick hvila.

Det blef en lang hvila — en hvila for méanga ar.
Hon var mycket upptagen dels i sitt hem, dels af sina
sallskapsplikter, hon deltog ndmligen mycket i séllskaps-
lifvet, och i hemmet mottogs en mangd konstnarer, dari-
bland prins Eugen, som fortfarande ofta gastar det Wal-
landerska hemmet p& Stocksund.

Den villa, som artistparet dar Iatit uppfora &t sig, ar
inredd med utsokt smak, och hvar man ser stéter man
pd ett konstféremal af den enes eller den andres hand.
Tyget till salongsmobeln &r af orangefargadt siden, vafdt
i fjarilsmonster efter AIf Wallanders ritning, salskronan
gjuten efter hans modell, stolarna klddda med gobeldng,
vafd af fru Wallander, etc. etc. Villan ligger pd en héjd
i skogen och har en harlig utsikt dnda utit Vartan, och
man trifs godt darute.

Emellertid blef fru Wallander klen till sin hélsa och
maste en tid begagna sig af hypnotism.
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Det var under hypnosens inverkan, som hon pa
nytt borjade &tertaga sitt konstnarliga arbete. Hon maéla-
de det ena motivet efter det andra fran Stockholm, och
sedan hon under sommaren aterkommit tillbaka till sitt
kdra Ornd, dar hon snart fick igen halsa och krafter,
arbetade hon s& flitigt, att hon pa hosten kunde gora
- utstéllning af sina taflor i Konstnéarsklubbens lokal
i Stockholm. Vi minnas darifran med forkarlek den lilla
solbelysta interiéren ”Mormors vrd”, naturmotiven ”Spo-
ken i skogen”, m. fl.

Saval af publik som kritik fick hon lifligt erkannande,
och denna utstdllning har nu efterfoljts af andra, i Malmd
och Helsingfors. Ofverallt har hon fatt mottaga loford af
kritiken, som narmast forvanar sig Gfver att med ens fin-
na en fullmogen konstndr, om hvilken man ¢ forut hort
talas. Ingen anar, att gnistan s& ldngre slumrat utan
att fa& bryta ut i ldga, och det allmidnna antagandet ar
naturligtvis att hon arbetat pd egen hand, ehuru hon e
framtradt for publiken.

Nu arbetar hon med lif och lust i sin konst och &r
just i fard med att forbereda sig till det stora slaget,
utstéllningen hos Schulte i Berlin.

Hartill har hon bl. a. valt motiv frdn Riddarholmen,
den gamla pittoreska del af Stockholm, som framlingar
intressera sig s& mycket for.

Vi oOnska henne af hjartat ett varmt lycka till!

Ada Fallstedt.

Fran utlandet.

T Oldenburg har den férsamlade landtdagen med

22 roster mot 19 antagit ett af det frisinnade parti-
et framlagdt forslag om kommunal rostratt at alla kvin-
nor som fyllt 24 ar. Regeringen lar ha stallt sig afvi-
sande mot forslaget.

Fran England meddelas att vid “Oberoende arbe-
tarepartiets” stora kongress, som nyligen hallits i Bir-
mingham, fattades pd forslag af ordféranden, parlaments-
ledamoten Henderson, féljande resolution:

”Kongressen anser i Ofverensstimmelse med forut fat-
tade beslut, att alla myndiga man och kvinnor béra in-
nefattas i den proposition regeringen amnar framlagga an-
gdende utstrackt rostratt till parlamentet. Kongressen for-
drar vidare, att partigruppen i parlamentet klargor att
hvarje forslag, som icke innefattar afven kvinnor, ar oan-
tagligt for partiet.”

Under rubriken "Tidens tecken" skrifves frdn Eng-
land: ""Standards praktiga foreddme att dagligen ag-
na en spalt a kvinnofragor har blifvit foremal for det
uppriktigaste af allt smicker —-'efterféljden. Earlbo ur-
ne Gazette, bland andra, forkunnar for sina lasare
att den héadanefter regelbundet kommer att sysselsédtta sig
med kvinnornas politiska och sociala arbete i afdelningen
”Kvinnans sfar’”; och Methodist Times, som inse.r
att man icke fast nog vikt vid frdgans religiosa innebord,
har ordnat det sd, att tidningen hvarannan vecka lam-
nar utrymme at specialartiklar angdende K. P. R- och
hvarannan &t korrespondenser i saken. Mrs Millicent
Fawecett skall bidraga med den férsta artikeln.
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Ett 25-arsjubileum.

jugufem &r som kvinn o-tidningsredaktér — det ar

en lang tid af arbete, svarigheter och strid att se

tillbaka pd, och fA &aro val de, som kunna gora
Gina Krog har hunnit dit. | &r, nu i februari manad,
ar det tjugufem &r sedan de tvd forsta haftena af de
norska kvinnornas egen tidning, Nylende, kommo ut, d&
som nu med Gina Krog som redaktér. Det &ar under
skiftande ©6den hon ledt det maktpaliggande arbetet att
redigera kvinnornas eget pressorgan; Nylaende har dérun-
der fran att hafva varit Norsk Kvindesagforenings tid-
skrift oOfvertagits af froken Krog sjalf. iMed den storsta
energi har hon hallit den uppe trots svara ekonomiska
forhallanden. (Det &ar som bekant ingen latt sak att fa
en kvinnotidning att gd, erfarenheterna tyckas vara de-
samma i alla lander.)

Som Dagny i nr 46, ar 1908, lamnat en utforlig re-
dogorelse for Nylende och dess redaktér, hennes svarig-
heter med tidningen och hennes ofortrottade, energiska
arbete, vilja vi e¢j har uppehélla oss darvid. Daremot vil-
ja vi droja vid den statliga fest, som nyligen gatt af
stapeln i Kristiania for att fira Gina Krog. Festen &ag-
de rum pa Grand Hoétel, och &fver 400 personer voro
narvarande. Fran en mangd franvarande, sdval inom som
utom landet, daribland fran Norges drottning, anlande te-
legrafiska halsningar.

Om den vackra festen skrifver tidningen Urd:

”Midt i den glada festskaran gick Gina Krog, stat-
lig och vacker, en forartyp, som all varldens kvinnor kun-
na afundas oss.

Efter en kort supé kom det egentliga festprogrammet.
Mellan uppstéallda kolonner férdes hedersgésten in i den
strdlande rokokosalen pd Grand. Vid en balustrad
af  jattestora  solrosor, kvinnosakens emblem, dar
G. K. lyste i transparang, stodo &ttio hvitkladda kvinn-
liga studentsdngare, som intonerade Vi kommer, vi kom-
mer, de ubrukte kraefter Det var kvinnornas
sdng i kantaten ’Lyset’, som har ljod, medan samtidigt
rosor, nejlikor och syrener regnade ned o6fver Gina Krog
allt efter som hon gick fram genom lederna.

Manga varmt kanda ord blefvo sagda, forst af hen-
nes trogna stridskamrat, fru Blehr, vidare af dr Marie
Kjolseth, redaktor Haakon Loken, dr Kristine Bonnevie
cch fru Betzy Kjeldsberg. Och alltjamt 1jod det vackra
’kvinnornas hurra’ (sjunget trestammigt).

S& kom turen till Gina Krog sjilf. Man forstod att
all denna hyllning hade slagit an djupa hjartesti‘dngar
hos henne. Stamman var sa innerligt vek nar hon tacka-
de och sade: och tank, jag som si ofta har kant mig ensam.

Hon var glad att denna fest icke var en afskedsfest;
tvartom, den skulle elda till fortsatt arbete. P& sitt klo-
ka och vinnande sétt drog hon i stora drag upp linjerna
for detsamma. Hon namnde om kvinnornas ekono-
miska frigorelse, béttre lonevillkor, rattvis vardering af
den gifta kvinnans arbete, arbetet for det uppvaxande
sléaktet och for freden.”

Festen hade afslutats med nagra statliga musiknummer.
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Selma Lagerlof i Finland.

elsingfors ar i feststdimning och det bérjade hvarken

vid var viérldsberomda diktarinnas ankomst eller pa

det. " Runebergsdagen.

gens och uppfinningsformdga gatt i elden och gjort upp

planer att vardigt fira den lycka det &r att dga tidehvarf-

vets storsta kvinnliga ryktbarhet inom diktarekonstens om-

rdde som gast har i landet. Och skulle icke detta ge

hvardagslifvets id en glans, som alltmer eggade denna
vackra @dflan kvinnorna emellan?

Under de senaste veckorna har sékerligen intet namn
gatt oftare o6fver manniskornas lappar har i Finland an
Selma Lagerlofs, och detta icke bara inom hufvudstadens
hank och stor utan ute i den vida, nu skimrande hvita
landsbygden, dar hennes tdg skulle gd fram och stanna
vid det val eljest, i synnerhet midt i vintern, e¢j sd syn-
nerligen lifliga hallplatserna.

I Abo, dit &ngb&ten ankom mycket senare &n annars
pd grund af ishinder, intog var stora landsmaninna mid-
dag med uppvaktande damer ur stadens svenska kvinno-
forening, och ute p& landet hade hon senare den glad-
jen att se sig hyllad af smaflickor med blommor, hvilka
stdmde upp sina unga roster och bdrjade sjunga till hen-
nes ara. Man berattar att detta roade henne mer &n na-
got annat, och dd hon fragade en liten medlem i nagon
af dessa flickkorer hvad hon hette, skrek tosens uppror-
da staimma: ”Mina””! med en klam och en héanforelse,
som om den lilla inlagt hela sin kénsla i detta &fver all
beskrifning lyckliga att hon och ingen annan fatt ropa
sitt namn s& att det hordes af var och alla tiders stor-
sta sagofdrtaljerska.

Hvilket minne blir det icke for flickebarnet .. Jag
kommer s& val ihdg, nar jag inte var stérre an hon och
fick en nick af ingen mindre an for detta kejsarprinsen
af Frankrike, d& denne for forbi Safsjo i Smaland pa sin
resa upp till Stockholm en sommar. Intet var jamforligt
med min lycka. Det fanns knappt en bjork vid garden,
som undgick att fd ett ”N” inristadt i barken, dar ndg-
ra stjalkar af "te-arenpris”, fastade under bokstafven med en
knappndl, talade sitt eget stumma sprdk om min tacksam-
het att ha fatt se en af denna varldens stora och att ha
blifvit sedd af honom. Bland alla dem jag ké&nde hade
ingen upplefvat nagot sd ofvervaldigande. Och om jag
bortser fran hvad allt detta mojligen innebar af halft
omedvetet svarmeri for det manliga, ar lilla Mina i Fin-
land sékert &nnu sallare och stoltare &n jag. Ty hvad
ar en kejsarprins mot Selma Lagerl6f?

Flar i Helsingfors vantade en vildig skara pd hen-
nes tdg, som skulle komma half fem pa sondagseftermid-
dagen och blef fordrojdt till 6fver elfva pa kvallen, och
dagen darpd fylldes Universitetets hogtidssal, dar hon
skulle halla sitt foredrag, af en festkladet publik, festkladd
icke endast till det yttre. Ofver ansiktena hvilade denna
forvantningarnas gladje, som endast hoér de stora 6gon-
blicken till, och nar hon kom, var vérldsberomda dik-
tarinna, kladd i slapande gra silkesdrakt och med en latt,

Redan langt forut hade kvinnlig intelli-
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hvit spetsschal ofver axlarna, reste sig alla, dar hon gick
fram, som af en bjudande inre nddvandighet.

Med det mest rogifvande lugn skakade hon spetsscha-
len frdn skuldrorna, ordnade sitt manuskript och beredde
sig att tala med sin klara, melodiska stimma. Jag mas-
te tanka p& sorlandet af en springbrunn i skymningen,
sd stilla och vackert var det, men detta mitt intryck af
att hora ndgot bortom det jag horde hindrade mig na-
turligtvis icke att folja med foredraget. Tvartom. Det
blef bara roligare sd. Och alltifrdn de férsta orden visa-
de min ryktbara landsmaninna ett nytt drag af sin ena-
stdende begéafning — humor.

| en foljd af vandningar och uppslag fulla af glans
och gladtighet och burna af det vackraste forstdende gaf
hon en utomordentligt lefvande bild af skalden Tavast-
stjerna och hans sista diktning. Och hela framstéllningen
var s& enkel att man glémde den stora publiken och
ibland néstan tyckte sig sitta midt i en mindre fortrolig
krets och lyssna till Selma Lagerlof. Hvad detta agde
af tjusning skall nog aldrig glommas af &horarna, och
nar Sveriges snillrika skaldinna steg ned fradn katedern
och lamnade hdogtidssalen, héalsades hon som en drott-
ning af en publik, hvilken reste sig d&r hon skred fram.

Vid den stora middag fér 200 personer, som sedan
gafs i Societetshuset, talade baron v. Willebrand till fes-
tens foremal i ordalag, som icke kunde varit starkare om
han vandt sig till Esaias Tegnér eller till Victor Hugo.
Aldrig har en medlem af vart kén mottagit en dylik
hyllning fore Jerusalems” forfattarinna, och detta var en
stund af oforgatlig gladje for den ibland &hérarna, som
fick lyssna dartill i den dubbla egenskapen af kvinna
och svenska. Talaren réknade Selma Lagerlofs snille till
de mycket f, som omspanna seklerna och varlden, och
hon hade tarar — icke i Ggonen men i sin stimma — da
hon steg upp och besvarade skalen s& som endast hon
kunde gotra det.

Hvad mig sjalf betraffar, hade jag aterigen, om det
tilldtes mig att sdga det i detta sammanhang, ett Ggon-
blick icke af franvaro men af lyssnande bortom lyssnandet.
Ty allt under det icke ett ord af allt det glansfulla jag
horde gick forloradt, tankte jag p& en herre bland mina
ungdomsbekanta, som brukade sdga, att kvinna och snil-
le voro tvd ofdrenliga begrepp. (Detta kanhinda for att
trosta sig ofver att han sjalf gatt miste om denna gu-
dagadfva.) D& jag horde honom tala sd dar, kom jag
alltid fram med min dyrkade Saffo, hvilken, efter hvad
jag lart pa skolbanken &tminstone, val maste anses som
ett undantag ifran denna hans regel, som bara ville ska-
ra allt ofver en kam. Och sd ung jag var — det &r
langesedan — sade jag, att hvad som skrifvits af en del
kvinnor sdkerligen skulle ansetts béra geniets marke, ifall
de bara varit man ... Det erkidnde han kanske ocksd i
sitt stilla sinne, ty utan omddme var han icke, fast han
delade den bland herrar s& allmanna svagheten att till-
be det manliga ingeniet och icke se nagot annat &an det.

For ofrigt orkar jag knappt tala om allt detta nu
langre. Det blir s& en gang for alla upplinjeradt, sa
trdngt och sd smatt, detta stranga sarskiljande af konens

begéfning, och lifvet gar sin egen vdg utan att fraga
stort efter alla noga utprickade granser. Men allt ifran
den tid langt fore Kristus, dd judarnas forfarliga fari-
séer forklarade sig hellre vilja kasta bockerna pd elden
an tillita att de lastes af kvinnor, har mansklighetens
tdckare halft icke varit bortskdmd, och Selma Lagerlof
har kommit som en géfva fran himmelen forst och framst
till svenskorna och sa till vdra medsystrar Gfverallt dar
man kan tala om en civilisation.

Hur stolta kunna vi icke vara ofver henne och hur
tacksamma . .. Alla kvinnoféreningar har i staden tafla
om att se henne som sin gast, men det skulle foéra for
langt att ingd pa enskildheterna i den storslagna och
vackra hyllning Finland och dess folk skanker var stora
diktafinna. Hon gor sin Eriksgata som en drottning i
andens rike och véra egna sjalar bli blott storre och
ljusare daraf.

Helsingfors den 8 februari 1912.

Jane Gemandt Claine.

Films
— med text och utan —
V.
"1 illa mirran, s6tnosen, s& mjuk som silke, lilla Ma-
I _, dame, mum... mum... hvad honéarrar”. .. fru

Bellman stryker den lickertfodda gragula Madames pals med
den lenaste dmhet och ser in i de aflanga gula pupiller-
na med en hypnotiserads envisa blick. Madame spinner,
lyfter ena tassen i luften ett lojt tag, visar sin lilla tag-
giga tunga och kryper déarpd ihop i en rundel och lig-
ger som en syklump pa fonsterbordet midt i solskenet
vid den ljusa, vackra Lindgatan.

Fru Bellmans tant kommer in i rummet och fragar
spdndt om Madame trostat sig.

”Jag vet inte, men sd orolig som i gar ar hon inte,
det &r sékert.”

”Jaja, att mista sitt barn”. .. tanten ser djupt upp-
rord ut.

”S4 oandligt fin som lilla Togo var”. .. fru Bell-
mans rost bryts af snyftningar. ”Hade han inte sitt blda

halsband pa& sig i gar?”

”Om han hade det! Naturligtvis, och jag hade ho-
nom med mig i muffen p&d middagspromenaden som van-
ligt, jag hade hans lilla kladeskappa pa armen, ifall det
skulle vara Kkallt.”

”Det var ju nordlig vind i gar?”

”Men d& hade jag redan kommit hem med Togo.
Madame och han ldgo i hvar sitt soffhérn harinne, da
vi gick till supén hos Kjellmans. Lotten siger, att béade
Madame och Togo lago i sina korgar, d& hon ordnade
vara rum for natten. Men da jag kom hem, satt ju Ma-
dame i korridoren utanfér min dorr och skrek, och jag
trodde, att Togo som vanligt var inne hos mig.”

”Du skall fa se, att Togo ar och forblir borta,”
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Fru Bellman torkar sina o6gon. Utan att svara tar
hon upp sitt handarbete och bérjar brodera, allt medan
hon med 6mma blickar dd och d& smeker Madame.

Med ens stracker Madame pi sig, tar ett skutt ned
pd golfvet, springer till dérren och jamar.

”Togo ar utanfor!” ropar fru Bellman, flyger upp
och o©ppnar. Ack nej, i forstugan gapar den stora tom-
heten. Men Madame forsvinner nedat trapporna.

Fru B. atervander till sitt broderi med tdrar i 6go-
nen. Solen gassar pa spetsgardinen, som boljar latt for
luftdraget fran den breda, fina Lindgatan.

Metta Greger.

Fran allménheten.

Till Sveriges kvinnor!

"Vill man hemmet, maste
man afstd krogen. Ettdera."
August Strindberg.

I den organiserade nykterhetsrorelsens kamp mot alko-

*  holelandet ha Sveriges kvinnor tagit en hedrande del.

Icke blott i de speciella kvinnosammanslutningarna — s&-

som Hvita Bandet — arbeta kvinnor pé att i nykterhets-

hanseende skapa fram en béttre tingens ordning. | véra

folkliga nykterhetsséllskap har kvinnan fran borjan be-

traktats sdsom jambordig med mannen och sida vid sida

med honom verkat for folknykterhetens stora mal. Inom

nykterhetsféreningarna har man ock lart sig alltmer uppskatta

det kvinnliga elementets tysta men héngifna och plikttrog-
na arbete for den gemensamma saken.

| afsikt att soka i &n vidare man intressera vart lands
kvinnor for nykterhetsverksamheten anordnar Templar-
orden den 17—25 februari en agitationsvecka, bendmnd
"Kvinnornas Dag”.

Héarunder kommer oOfver hela landet att anordnas mo-
ten och fester, vid hvilka betydelsen af kvinnans aktiva
deltagande i nykterhetsarbetet sarskildt kommer att fram-
hafvas. Anordnarna uttala den férhoppningen att kvin-
norna i forsta rummet skola visa sitt intresse for den
goda saken genom att besoka dessa modten och eventuellt
ansluta sig till den pé& platsen arbetande lokalafdelningen
-f Templarorden.

Som barnens och hemmets vardarinna borde kvinnan
med sérskild sympati folja nykterhetsstrafvandenas fram-
steg. Inga drabbas hardare af dryckenskapens forbannel-
se an vart lands kvinnor, och inga ha darfor storre skal
att med energi upptaga kampen mot alkoholbruket. Bast
gora de detta genom att aktivt stddja den folkliga nyk-
terhetsverksamhet, som utéfvas rundt om i Sveriges
bygder. Mannen ensam formdr foéga mot dryckessedens
tyranni, om han ej stddjes af kvinnan;, med fOrenade
anstrangningar skall det till sist lyckas dem att besegra
fienden.

Med hénvisning till hvad har ofvan sagts vilja vi an
en gang anbefalla Templarordens agitationsvecka: “’Kvin-
nornas Dag” i de svenska kvinnornas, &tanke.

For Templarorden

Johan Ericsson Robert Nilsson
Vallsta Goteborg
ordenschef. ordenssekreterare.

Notiser.

Kvinnlig stadsfullméktige i Haparanda. Till stadsfull-
maktige i Haparanda har valts froken Amanda Montell.
Haparanda F. K. P. R. hade, tillsammans med &annu ett
kvinnligt namn, uppsatt froken Montell pad egen lista, med
hvilken féreningen gick fram vid valen under partibeteck-
ningen “’Kvinnopartiet”. Resultatet blef den ena kandida-
tens, fréken Montell, inval.

Rostrattsrorelsen.  En  ny lokalférening for kvinnans
politiska rostratt har bildats i Sala pa initiativ af i sam-
héllet boende intresserade kvinnor och efter foredrag af
fru Ellen Hagen. Narmare ett 50-tal medlemmar ingingo
genast i den nya foreningen. Efter foredragets slut var
ett festligt samkvam anordnadt & stadshotellet. Sala var
en af de allra sista af Sveriges stader, som ej hade na-
gon forening for kvinnans politiska rostratt.

“Ar den s. k. behofsprincipen en rattvis loneprincip?»
| det oss tillstillda referatet ofver Skaneforbundets af
L. K. P. R. arsmote och hvilket intogs i foregdende vec-
kas nummer omndmnes att froken N. Palmkvist vid mo-
tet talat Ofver det i rubriken till denna notis angifna &m-
net. Ett misstag synes emellertid pd nagot satt foreligga,
da i referatet angifves att froken P:s féredrag, som de-
taljeradt redogjorde for  kungl. I6neregleringskommit-
téns forslag till lonestat for folkskollararekaren, formade
sig till en skarp kritik af detta forslag, isynnerhet dess
barande idé, behofsprincipen”. Nu hade som bekant 16-
neregleringskommitténs, betdnkande intet att skaffa med
folkskollararekarens I6nefraga, e heller hvilade detta for-
slag pd behofsprincipen. Hvad som af froken P. kunde
afses var det forslag, som folkskollararnes Iénekonferens,
pd inbjudan af styrelsen for S. A. F., uppgjorde s&-
som grund for en blifvande reglering af folkskollarareka-
rens loner och i hvilket forslag man utgick frdn behofs-
principens tillampning.

Vi ha velat fasta véara lasares uppmarksamhet pd det-
ta, dd denna oegentlighet icke i samband med det insan-
da referatets publicerande blef péapekadt.

Sjukvard i hemmet. Froken Sally Peterson, f. d.
Sophiasyster, bdrjar den 21 febr. en af sina sedan flera ar till-
baka i Stockholm- gifna sjukvardskurser for husmadrar och
unga flickor i hemmen. Froken Peterson var den forsta,
som, inseende nyttan och behofvet af att kvinnorna mera
allmant bibringas nagon kannedom om sjukvardens enk-
laste begrepp, bérjade anordna for detta andamal afsedda
kurser. Ett par husmodersskolor ha sedermera upptagit
idén.

Kvinnlig uppfinnare. F. d. kontoristen vid Wahlqvistska
kladesfabriken i Karlskrona, froken Maria Nilsson, har i
dessa dagar erhéllit patent i Sverige och Nordamerikas
forenta stater samt modellskydd i Tyskland & en af hen-
ne konstruerad sjukvardsartikel, ett backen, till formen af-
langt och & sidorna forsedt med handtag, medelst hvil-
ket patienten sjalf utan att behofva besvdra skoéterska skall
kunna forskaffa sig en ofta behdflig lageforandring och
hvila. Det amerikanska patentverket lar sarskildt ha fast
afseende vid den praktiska anordningen af sidohandtagen.
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DAGNY

Fragor c¢>th svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?
| landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla

huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera a dessa stallen?

Ja,
alltid gora det.

ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladspris ar kr. 4:50
for Vii 2:50 for V» och 1:25 for 7, ar.

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?
Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje helars-,

50 ore for hvarje

halfars- och 20 ore for hvarje kvartalsprenumerant
Huru skall man foérfara f6r denna provisions er-

hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga

pa ett af foljande satt:
1) Antingen:

Oenom insédndandet af prenumerationsafgiften

med afdrag af provisionen bestaller man det behdfliga an-
talet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren har da,
att ombesdrja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

2) Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (iy annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars

och ens adress,

begéar kvitto a samtliga erlagda afgifter,

tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgdende pr postanvis-
ning sénda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar,
Dagny?

och till hvilket pris kan man nummervis l6sa

| Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissiondrer i landsorten. Pris 10 dre pr nummer.

Alla skrllvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,

V.

PLATSSOKANDE.

(Platssokande fa& sina annonser inférda i
Dagnyfor halfva priseteller 7xk ére pr mm.)

Plats som lararinna
i sdbmnad

vid Husmodersskola eller som fo-
restandarlnna vid Kladningsatelier,
Onskas till varen eIIer framdeles af
fullt kunnig med mangarig prak-
tik i yrket. Baésta ref. Svar emot-
ses tacksamt tiil "J.", Sv. Dagbl.
Exp., Stockholm, f. v. b.

Husférestandarinna

soker plats till respektabelt hem,
ddr husmoder saknas. Den so-
kande! dr en 30- arl%( béttre landt-
brukaredotter, fullt kompetent i ett
hems skétande samt nagot musi-
kalisk. Svar under signatur "God
plats”, Skeninge p. r.

STOCKHOLM.

*

DILDAD tyska onskar anstall-
D ning i Stockholm eller dess nér-
het som séllskap eller for storre
barn. Fredrika-Bremer-Férbundets
Byra, Stockholm.

| godt hem

sokes plats af bildad, enkel hus-
héllsvan flicka, kunnlg i matlag-
ning, bakning, husllga bestyr. Goda
rek. Svar: "Husmoderns dugliga
hjalp", Sv. Telegrambyran, Stock-
holm.

Sasom - familjemedlem

Onskar instundande mars béttre
flicka kunnig i matlagning plats i
familj dar jungfru finnes. Lon
onskvard.  Svar till  "Palitlig",
Strémsund, p. r.

Flicka

Onskar mot fritt vivre plats i Kin-
dergarten, barnkrubba eller barn-
hem. Tacksam for svar till "E. H."
Orberga, Arneberga.

Plats att ga frun tillhanda

Onskar 19 ars béttre flicka snarast
mojligt.  Svar till "Huslig”, Seffle,

p. T.

ANNONSERA 1
DAGNY.

Ung flicka

onskar plats i battre familj sdsom
husmoders hjalp. Ager,vana vid
husliga sysslor samt ar kunnig i

handarbete. Ar villig, om sa for-
dras, betala nagot. Svar till "19 a
20“ Luled, p. .

I TNG FLICKA, som genomg gatt
O en kurs i bokhalleriskola,
onskar plats pa kontor eller som
teckniskt bitrade & apotek. Svar
till “Vera", Mariestad, p. r.

Ung flicka,

— 19 ar — som genomgatt 8-kI.
elementarlaroverk ~och hushalls-
skola, dnskar komma i god familj,
garna & storre egendom, for _att
vidare praktisera | hushéllet. Ref.
lamnas. Ben. svar till “Fritt vivre"
Sv. Telegramb., Orebro.

Plats sasom
vardinna

eller att forestd skolhushall onskas
af dartill kompetent person, som
kan forete goda betyg fran forut
innehafd plats. Goda referenser.
Svar till "Medelalders", Boras p. r.

Elementarbildad
F'liclca

Onskar plats i mindre familj att
lssa med minderdrig samt for of-
rigt deltaga i sémnad och inom ett
hem férekommande géromal. Svar
snarast mOlegt under adr. "Varm-
landska", p. r. Svarta.

En ung flicka,

som i flera ar tjanstgjort a post-
kontor, 6nskar till varen plats som
skrifbitrade i tjanstemannafamilj
(helst i Stockholm).  Deltager gdrna
i husliga géromél och handarbete.
Svar emotses tacksamt till »Varm-
land 1912», under adr. S. Gumealii
Annonsbyra, Stockholm, f. v. b.

Plats & kontor,

som elev eller annan lamplig sys-
selsattnlng Onskas med snaraste af
yngre dam, som genomgatt 8 KI.
laroverk, kurs vid handelsskola,
samt genom vistelse i England
forvarfvat goda kunskaper i engel-
ska. Tacksam for plats, &fven utan
afléning forsta tiden, Utbedes
svar till »Stenograf», Orebro, p. r.

Barnskoterska,
utgdngen frdn Goteborgs privata
forlossningshem Onskar plats eller
skétning  pa langre eller kortare
tid. Referenser pa begaran. Svar
till "E. M.», Trollhattan p. r.

Som sallskap och hjélp

Onskar ung flicka plats.
»L», Tallang, p. r.

En gladlpt battre flicka,

kunnig i skrifgéromal, musik, af-
ven i handarbete, Onskar plats i
familj som hjalp. Svar till "Maria",
Ljungby, p. .

Svar till

CTn 22 ars bildad flicka onskar
I— plats den Esta eller senast den
15 mars som hushallsbltrade eller
ock i battre familj att ga frun till-
handa. Helst i stad. Har genom-
gatt hushallsskola. Svar till “Fa-
miljemedlem A. B.“, Johannesfors.

Ung bildad flicka

af god familj dnskar som hjalp och
séllskap komma i fint och godt hem.
Skicklig i alla slags handarbeten,
vafnad m. m. Svar till »F. T.
1912», under adress S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm, f. v. b.

Bildad, ung flicka

med behagligt satt och utseende
Onskar plats i fin och god familj som
séllskap och hjélp. Svar till »Duglig
och arbetsam» under adr. S. Gu-
meelii  Annonsbyrd, Stockholm f.
V. b

Sasom skrifbitrade

hos ambets- eller tjansteman 6n-
skar ung flicka plats. Tre ars vana
vid Iansmansgoromal Utm. betyg.
Svar till “Karin 85", Fageras, p. .

Plats

att forestd hemmet hos bildad ung-
herre eller &nkling 6nskas nu ge-
nast af bildad medelalders flicka,
som forut innehaft dylik plats.
Goda ref. och betyg. Tacksam for
svar till »Februari 1912», Motala.

DILDAD flicka onskar plats att
D skota hushallet for (aldre) dam,
helst vegetarian. Svar till »Vega»,
Nykdping, p. r.



LEDIGA PLATSER.

nkel och ansprakslos
E elementarbildad flicka, van att
undervisa, erhdller plats i tjanste-
mannafamilj. Svar med rek., foto.,
Iénepret. m. m. torde séndas till
“Elementarbildad" under adress S.
Gumelii  Annonsbyrd, Stockholm
f.vb

ANSPRAKSLOS lararinna, kompe-
tent att undervisa tva flickor som
skola soka intrade i V Klass, far
plats genast. Ref. och pretentio-
ner torde uppgifvas. S. L. Johans-

son, Skolfvene.
EN hurtig, glad och forstandlg
20—25-arig flicka fran godt
hem, van vid arbete och ordning
och som verkligen kan och vill ut-
fora inom ett hem férekommande
sysslor, féar plats som fruns hjalp-
reda i mindre familj i Skellefted.
Svar med referenser och lénean-
sprak torde insandas till “Helst
musikalisk”, Sv. Telegrambyrans
Annonsafdelning, Sthim f. v. b

pOR EN SNALL och ordentlig
* flicka finnes plats till varflytt-
ningen i Stockholms narhet sasom
skoterska  for tva flickor, 5 och 2

ar gamla. Den stkande bor vara
sykunnig, samt kunna ladmna de
bésta rekommendationer. God I6n.

Svar till Hé&radshoéfding Abenius,
Karduansmakaregatan 4, Stockholm.

Platsjomjbitradande sldjdlérarinna

vid Blekinge l&ns kvinnliga folk-
hogskola i Ronneby &r till ansdkan
ledig. Lo6n for tjanstgoringstiden
20 april—! aug. 1 ett for allt 300
kr. Utom kompetens i sléjdunder-
visningen, hufvudsakligast sémnad
och knyppling, afven Onskvérdt att
sokanden genomgatt lekkurs &
Naas &fvensom att hon kan nagot
bitrdda med undervisning i svenska
eller annat skoldmne. Ansokningar,
atfoljda af betygsafskrifter, bora
innan den 1 mars vara inldmnade
till  Styrelsen under adr. Ronneby.

Hushallerskeplatsen

vid lanslasarettet i Sundsvall kun-
gores harmed till ansokan ledig.
Lonen utgér 500 kronor pr ar och
allt fritt jamte eget rum. Tilltrédet
sker den 1 instundande april.

Kompetenta sokande som &ro
fullstandigt hemma i bade enklare
och finare matlagning, bakning,
saltning och syltning samt van vid
utportionering, torde, med bifo-
gande af frejdebet¥g och andra
rekommendationer, fore den 1 Mars
detta &r insdnda sina ansokningar
till undertecknad, som afven lam-
nar vidare upplysningar.

Sokande som forut innehaft dylik
anstallning & lasarett ager foretrade.

Sundsvall den 24 januari 1912.

John Wahlgren,
T. f. syssloman.

DAGNY

Forestandarinnebefattningen

vid det af H. K. H. Prinsessan
Eugenie stiftade barnhem & Frid-
torp, (c:a 6 km. fran Visby, med
beslutad  jarnvégsforbindelse dit)
ar ledig, att tilltradas den 1 april
1912.

| barnhemmet &ro intagna flickor
och gossar till ett antal at samman-
lagt 25. Dér é&r afven anordnad
fullstandig folkskola, vid hvilken
ordinarie lararinna samt sl6jdlara-
rinna och slojdlarare &ro anstallda.

Sokande till den nu lediga be-
fattningen skall vara fullt kompe-
tent att forestd en dylik plats,
hvartill horer att ordna och leda
hushallet och barnhemmets ekono-
mi samt sérskildt att med allvar
och karlek ofva tillsyn ofver barnen.
Sokande bor dga god halsa och
hafva nagon kannedom om enklare
bokforing.  Onskligt ar, att hon
forut innehaft plats vid snarlik-
nande anstalt.

Forestandarinnan erhaller fri bo-
stad med eldning och lyse, fri kost
och tvatt, samt i kontant arlig 16n
600 kronor med tre alderstillagg,
hvartdera a 50 kronor, att efter
resp. 5 10 och 15 ars val vitsor-
dad tjanstgoring utga fran och med
det nast darpa foljande kalender-
aret. Vid uppnadda 60 lefnadsar
&ger non, darest hon tjanstgjort
under minst 25 &r ftill styrelsens
beldtenhet, vid afgdng ur tjansten
erhdlla en arlig pension af 500 kro-
nor; kan eventuellt beredas nagon
ension redan vid uppnadda 55
efnadsar.

Ansdkningar, stéllda till barnhem-
mets styrelse, atféljda af alders-,
frejd- och lakarebetyg samt i ofrlgt
sadana |nty%( hvarmed stkande vilja
styrka sin kompetens och lamplig-
het for befattningen, skola inom
februari manads utgang insandas till

Landskamreraren Oscar Melin,

adress: Visby.

Forestandarinna

for Vissefjarda alderdomshem so-
kes. Sokande bor vara diakonissa
eller forsamlingssyster eller ock be-
sitta motsvarande praktisk utbild-
ning samt vara skickad att taga
ledningen af hemmets alla inre an-
geldgenheter. Tilltrade genast eller
senare efter 6fverenskommelse. Al-
derdomshemmet, scm &r nyupp-
fordt med nutida bekvamligheter,
har omkring 40 hjon. Svar med
de rekommendationer sokande ons-
Kar framldmna samt uppgift om
alder och lonepretentioner, torde
inséndas till disponenten John Fors-
man, Emmaboda, som ock lamnar
narmare upplysningar.

Vid Saters hospital
finnas platser lediga for en bitr.
forestdnderska och tvanne ofver-
skoterskor. Lon for den forra 600
kr., for de senare 500 kr. Narma-
re underrattelser meddelas af 6fver-
lakaren, Hospitalet, Sater.

PN UNG, stadgad flicka erhaller

genast plats som lararinna for
en 10-aring i Il kl. kurs och musik.
Svar med foto., l6nepr. och ref.
till Krgriolénsman Elmquist, Vick-
leby, Oland.

Ung, frisk, bildad
ansprakslos flicka

fran godt hem, ndgot kunnig i
sdmnad, matlagning och handarbe-
ten, villig att under husmoders
Iednlng deltaga i alla inom ett hem
forekommande géromal,., erhaller
plats i Il&karefamilj i Orebro 1
Mars. Svar med fotografi, referen-
ser och Ioneansprak sandes till
“Familjemedlem”, Orebro Antikva-
riat, Orebro.

KassorsKa och

Bokforerska

erhaller plats i manufakturaffar i
landsortsstad.  S6kanden bor hafva
vana handhafva kassa. Bokforing,
ndgot korrespondens samt rakna
sékert.

Ansokan atfoljd af rekommenda-
tioner, fotografi och ungefarliga
Ionepretentloner torde Insdndas
markt "Kompetent Kassdrska och
Bokfdrerska" under adress S. Gu-
maegii Annonsbyra, Stockholm f
v. b.

Sjukskadterska.

Forenade sjukskoterske- och fo-
restandarinnetjansten i Vaxholms
sjukstuga ledig att tilltréda i bor-
jan af mars. Kontant 16n: 1,200 kr.,
med skyldighet att sjalf atlona koks-
bitrade samt att utspisa patienterna
mot 75 6re pr patient och under-
héllsdag. Sokes hos Doktor W.
Lindblom, Vaxholm.

Sjukskdterskeplatsen

vid Sala stads fattiggard Nystrand
ar ledig att tilltrdda den inst.
mars med en kontant arlig Ion af
300 kr. jamte fritt vivre. Nagon
vana vid smneSSJukvard Onskvard.
Ansokan, atfoljd ‘af betyg om kom-
petens, insandes fore den 15 febr.
till Radman J. Nasmark, Sala.

Plats som bitradande sldjdlérarinna

vid Blekinge lans kvinnliga folk-
hogskola i Ronneby &r till ansokan
ledig. Lon for tjanstgoringstiden
20 april—1 aug. 1 ett for allt 300
kr. Utom kompetens i sl6jdunder-
visning, hufvudsakligast linnesém-
nad och knyppling, afven dnskvardt,
att s6kanden genomgatt lekkurs a
Naas, afvensom att hon kan nagot
bitrada i undervisning i svenska
eller annat skoldmne. Ansokningar,
atféljda af betygsafskrifter, bora in-
nan den 1 mars vara inlamnade
till styrelsen under adress Ronneby.
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Hushallerskeplatsen

vid l&nslasarettet i Sundsvall kun-
gores harmed till ansokan ledig.
Lonen utgdr 500 kronor pr &r oc
allt fritt jamte eget rum. Tilltradet
sker den 1 instundande april.

Kompetente sbkande, som &ro
fullstdndigt hemma i bade enklare
och finare matlagning, bakning,
saltning och syltning samt van vid
utportionering, torde, med bifo-
gande af frejdebetyg och andra re-
kommendationer, fore den 1 mars
detta ar insdnda sina ansokningar
till undertecknad, som &fven lamnar
vidare upplysningar.

Sokande som forut innehaft dylik
anstallning & lasarett ager foretrade.
Sundsvall den 24 januari 1912.
John Wabhlgren,

T. f. syssloman.

kunnig i meddelande af sjukgym-
nastik, erhaller plats i ambetsman-
nafamllj i mindre stad i nérheten
af Stockholm. Svar till “l. V.",
adr. Koping.

Medelalders hus-
modershjalp

Onskas nu genast i stérre landsorts-,
stad i Stockholms narhet, for att,
under husmoders sjukdom, med en
tjnarinnas hjélp, svara for hem och
barn. Svar med referenser och &l-
derdomsuppgift mérkt "Allt i allo”
under adress S. Gumelii Annons-
byré, Stockholm, f. v. b. Ingen
gore sig besvdr som ej behofver
anstéllning och vet sig kunna fylla
betingelserna.

lararim vid fligslola.

Vid Vasternorrlands lans folk-
hégskola i Alsta (Medelpad) &r plats
ledig for lararinna under instun-
dande sommarkurs for kvinnor.
Undervisningstid maj-augusti (4
man) Undervisning i vafnad oc
i nagra teoretiska amnen (hvarom
ofverenskommes) samt om mojligt
i sdng, gymnastik och lekdfningar.
Lon 400 kr. jamte fri mobl. bostad
under skoltiden. Anstkningar, stéll-
da till styrelsen, bora fore den 1
mars vara insdnda till Rektor A.
Nordgren (adr. Franstu), som ock
meddelar upplysningar.

GYNNA ALLTID DAGNYS
ANNONSORER!

Sprid Veckotidningen DAGNY!
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Kapitalrakning]
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KOPMANNABANKEN,

Arsenalsgatan 8,
Sdédermalrmsiorg 8,
Sturegatan 32,
STOCKHOLM.
Aktiekapital 3,000,000 kr.

Sprid Dagny!

Wiréns utsokta PARFYMER, eleganta damers fortjusning.

DAGNY

OMU Fredrika MA
Bremer-Forbundets

Platsformedling
Adr. Drottninggatan 54,
48 16. Riks tel. 27 62.

KW
LEJONKARN?

Allm. tel.

A Fredrika Bremer-Férbundet
finnas anmalda lektionsgifvare, in-
och utldndska, hushallsbitraden af
olika slag, barnfroknar, kontorsbi-
traden, gymnaster m. m.

UYERRATEHATE ROV

Mottagningstid kl. 12—4.

Gynna Dagnys

Erhalles i hvarje valforsedd parfymhandel samt direkt fran

A. G. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Grundad. 1860.) Kgl.
21 Lilla Vattugatan 21

Lektioner i Linnesdmnad

(afven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trackling.

Hvarje elev disponerar en symaskin.
KARIN EGNER, Stockholm.

Slbylleg. 36. R.T. 3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malmé.

Fersens vag 2. Tel. 4490, ev. 4083.

Astrid Wittborn

Manicure, Pedicure,

Hygienisk ansiktsbehandling.
BRAHEOAT. 6, 2 tr. R. T. 12359. A. 19716

Aberopa alltid
annonserna | DAGNY!

Hoflev. annonsorer!

Stockbolm.

DE UNGAS TIDNING

24 nummer Hufvudnumret Tre specialnummer:
arligen 346 sidor HELIG VAR, for
5 génger i BILAGAN_124 sidor. konfirmationstiden.

; ~ PA VAKT, for de
manaden, EXTRA BILAGA: varnpliktiga.

] »IN | GUDS ORD»,
rikt 32 sidor. JULOTTAN.
. Alltsd cirka 500 Ungas Forbunds
illustrerade sidor. Jultidning.

INNEHALLER véckande och vagledande artiklar, lifsbilder, berattelser.
Prlstaflmgar m. m.
Direkt fran Exp. kr. 1,25, nar minst 20 ex. tagas.

Dikter. Fran den kristliga ungdomsverksamheten.
Prenumeration pd posten  kr. 1,80.
minst 3 ex. tagas. Hvart litte ex. gratis.

Prenumerera! Samla prenumeranter! 22 ex. 25 kr., 11 ex. 15 kr.

Fragor och svar.

Special-Soja.
Yppersta ss, till sop-
por, kott, vildt,
fisk, m. m.

Tillverkad efter japansk
metod

Konti-.: Prof. Lagerheim.
Forsaljes hos Herr
Speceri- och Viktualie-
hanlande.

SPECIALST A-B. Tli. Winborg k Co,
D nn/@ StocKholm.

Kungl. Hofleverantér

Guldmedalj for utmarkt god
Soja, Attika, Senap oeh Saser,
samt som uppmuntran for fram-
gangsrik taflan med utlandet.

utkommer under ar 1912 med sin
trettonde argang

Redaktion:

Pastor EFR. RANG
och Direktor K. J.
AHLBERG med bi-
trade af flera for-
De fattare och ung-
domens véanner.

Frén missionsfalten. Ur historien.

Kr. 1,50 pr ex. nar

Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens Forlags- Exp., Sthim.

Innehallsforteckning.

: :
. . . Th. af Callerholm f.
KUInnllga i Statens kvinnliga bitréden
arbetsomréden : utskottet. Af G. T—Il.

Utbiidningskurser m. m.

Folkskollararnas lonefraga.

De gifta kvinnornas sjalfdeklaration.

Dagens nummer innehaller:

Af Ellen Kjeman.

motioner och infor stats-

Af Anna Ljungberg.

Af Af. C.

[ 22222222 222 222222222 222 222222 X 2 4

Prenumeration a

Muntliga och skriftliga
upplysningar genom

Fredrika-Bremer-
Forbundets Byra,

54 Drottninggatan.

242422422282 22222222222222222¢4

C000000000000000 400000

Bora icke kvinnorna resa en staty at Fredrika Bremer?
+ Af Elpis.

.Gerda Waliander utstéller i Berlin. Af Ada Fallstedt.
Utlandet.

Ett 25-arsjubileum.
Selma Lagerloéf i Finland. Af Jane Gernandt-Claine.
Films IV. Af Metta Greger.

Fran allménheten.

Insédnd litteratur.

Notiser.

Dagny sker a narmaste postanstalt
eller bokhandel.





